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Nota de la secretaria

Resumen

En la presente nota se resefia la ejecucion del presupuesto de los fondos fiduciarios que
administra la secretaria correspondiente a los seis primeros meses del bienio 2006-2007. La nota
tiene por objeto informar a las Partes de los ingresos recibidos, los gastos efectuados y los
resultados alcanzados al 30 de junio de 2006.

La secretaria recibid el 69,5% del total de las contribuciones indicativas previstas para 2006
y mantuvo un nivel de gasto del 40,4% del presupuesto aprobado para el afio. Las contribuciones
voluntarias a los Fondos Fiduciarios para la participacion en las reuniones de la Convencion y para
actividades suplementarias ascendieron a 916.159 y a 10,9 millones de ddlares de los EE.UU.
respectivamente.

Se invita al Organo Subsidiario de Ejecucién a que tome nota de la informacion y proponga
un proyecto de decision sobre cuestiones administrativas y financieras cuya aprobacion habra de
recomendarse a la Conferencia de las Partes en su 12° periodo de sesiones y a la Conferencia de las
Partes en calidad de reunion de las Partes en el Protocolo de Kyoto en su segundo periodo de
sesiones.

* .y, . . . . .y
La presentacion de este documento se ha visto retrasada por las consultas internas necesarias para la finalizacion de
la seccion V.

GE.06-64175 (S) 301006 051106
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I. Introduccion
A. Mandato
1. La Conferencia de las Partes (CP) y la Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes

en el Protocolo de Kyoto (CP/RP), en sus decisiones 12/CP.11 y 34/CMP.1, aprobaron el presupuesto por
programas para el bienio 2006-2007 y pidieron al Secretario Ejecutivo que informase a la CP sobre los
ingresos y la ejecucion del presupuesto y que propusiera los ajustes que fueran necesarios en el
presupuesto.

2. La préctica que sigue el Organo Subsidiario de Ejecuciéon (OSE) es examinar estas cuestiones y
preparar recomendaciones para que la CP y la CP/RP adopten las decisiones pertinentes.

B. Objeto de la nota

3. En el presente documento se informa de los ingresos, los gastos y la ejecucion del presupuesto
al 30 de junio de 2006. Debe leerse conjuntamente con el documento FCCC/SBI/2006/INF.6, en el que
se actualiza la informacion sobre el estado de las contribuciones al 15 de octubre de 2006.

C. Medidas que podria adoptar el Organo Subsidiario de Ejecucién

4, El OSE tal vez desee tomar nota de la informacion presentada y determinar las medidas que pueda
ser necesario incluir en los proyectos de decision sobre cuestiones administrativas y financieras cuya
aprobacion habra de recomendarse a la CP en su 12° periodo de sesiones y a la CP/RP en su segundo
periodo de sesiones.

II. Informe sobre los ingresos y los gastos
A. Fondo Fiduciario del presupuesto basico de la Convencion Marco

1. Presupuesto

5. La CP, en su decision 12/CP.11, y la CP/RP, en su decision 34/CMP.1, aprobaron un presupuesto
total de 53,5 millones de dolares de los EE.UU. para el bienio 2006-2007 (véase el cuadro 1).

Cuadro 1

Presupuesto por programas para el bienio 2006-2007

2006 2007 2006-2007
(Dolares) (Euros)®
Gastos directos en las actividades programaticas ~ 23.482.121 23.558.700 47.040.821 35.421.739
Gastos de apoyo a los programas 3.052.676  3.062.631  6.115.307 4.604.826
Ajuste de la reserva operacional 338.273 7.182 345.455 260.128
Total del presupuesto aprobado 26.873.070 26.628.513 53.501.583 40.286.693

* El tipo de cambio utilizado (1 dolar de los EE.UU. = 0,753 euro) es el promedio del tipo del cambio en
el periodo comprendido entre enero y marzo de 2005.
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2. Ingresos
6. Se prevé que el presupuesto aprobado se financiard con las contribuciones indicativas de todas las

Partes, la contribucion anual del Gobierno anfitrién y el saldo no utilizado de ejercicios financieros
anteriores. En el cuadro 2 figura una lista de las fuentes de los ingresos previstos.

Cuadro 2

Ingresos previstos para el bienio 2006-2007

2006 2007 2006-2007
(Dolares) (Euros)

Contribuciones indicativas de todas las Partes 24.854.560 24.610.003 49.464.563 37.246.817

Saldo no utilizado de las contribuciones

correspondientes a ejercicios financieros

anteriores (arrastrado) 1.000.000  1.000.000  2.000.000  1.506.000
Contribucion del Gobierno anfitrion 1.018.510 1.018.510  2.037.020 1.533.876
Total de ingresos previstos 26.873.070 26.628.513 53.501.583 40.286.693

7. Al 30 de junio de 2006 se habian recibido 17,3 millones de dolares de los EE.UU. (el 69,5%) del
total de las contribuciones indicativas previstas para el afio (o el 35% de las previstas para el bienio).
También se habia recibido integramente la contribucion voluntaria del Gobierno anfitrion. Esos ingresos
se vieron complementados por la recepcion de contribuciones correspondientes a afios anteriores segin se
expone en el cuadro 3.

Cuadro 3
Ingresos efectivos al 30 de junio de 2006
(En dolares de los EE.UU.)

2006-2007
Contribuciones indicativas correspondientes a 2006 - Convencion 10.061.186
Contribuciones indicativas correspondientes a 2006 - Protocolo de Kyoto 7.233.992
Contribucion voluntaria del Gobierno anfitrion 906.827
Contribuciones correspondientes a afios anteriores 718.409
Contribuciones correspondientes a afios futuros recibidas por adelantado 46.176
Intereses e ingresos varios 297.220
Total de ingresos efectivos 19.263.810

8. Al 30 de junio de 2006, 3 de los principales 10 contribuyentes, o 6 de los

principales 20 contribuyentes', no habian hecho efectivas sus contribuciones a la Convencién
correspondientes a 2006. De las 189 Partes en la Convencidn, 105 no habian hecho efectivas para esa
fecha sus contribuciones correspondientes a 2006. Diecisiete Partes nunca han abonado contribucion
alguna al presupuesto basico de la Convencion Marco desde que ese presupuesto se prepard por primera
vez en 1996. En el cuadro 4 se muestra la situacion de las contribuciones pendientes de pago.

! Las contribuciones de los 10 principales contribuyentes constituyen el 75% del total de las contribuciones
indicativas, y las de los 20 principales contribuyentes constituyen el 89%.
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Cuadro 4
Contribuciones a la Convencion pendientes de pago,
desglosadas por aiio, al 30 de junio de 2006
(En dolares de los EE.UU.)
Numero de Partes Suma pendiente
Pendientes desde el 1° de enero de:

1996 17 9.762

1997 22 22.955

1998 24 13.368

1999 24 11.580

2000 28 17.004

2001 31 26.684

2002 37 62.401

2003 46 86.303

2004 60 393.025

2005 73 708.158

2006 105 5.646.896

Total 6.998.136

9. Al 30 de junio de 2006, 2 de los principales 10 contribuyentes, o 6 de los principales 20
contribuyentes’, no habian hecho efectivas sus contribuciones al Protocolo de Kyoto correspondientes
a 2006 (véase el cuadro 5). De las 163 Partes en el Protocolo de Kyoto, 102 no habian hecho efectivas
sus contribuciones correspondientes a 2006.

Cuadro 5

Contribuciones al Protocolo de Kyoto pendientes de pago,
desglosadas por aiio, al 30 de junio de 2006

(En ddlares de los EE.UU.)
Nimero de Partes Suma pendiente
Pendientes desde el 1° de enero de:
2005 69 366.691
2006 102 1.940.586
Total 2.307.277
3. Gastos

10. Al 30 de junio de 2006 los gastos ascendian a 9.484.625 (10.716.750 dolares si se incluyen los
gastos de apoyo a los programas), es decir, el 40,4% del presupuesto aprobado para actividades del
programa durante el afio 2006.

? Las contribuciones de los 10 principales contribuyentes constituyen el 72% del total de las contribuciones
indicativas, y las de los 20 principales contribuyentes constituyen el 88%.
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Gastos desglosados por modulos

11.  Enel cuadro 6 a) figura una comparacion entre las consignaciones presupuestarias para el afio 2006
y los gastos de los seis primeros meses, desglosados por modulos. El nivel general de gasto, situado en
el 40,4%, es bastante bajo por diversos motivos que se enumeran en el parrafo 13 infra.

Cuadro 6 a)

Gastos desglosados por médulos al 30 de junio de 2006

Presupuesto aprobado Gastos al 30 de junio Gastos como porcentaje
Programa para 2006 de 2006 del presupuesto

(Délares) (Euros) (Délares) (Euros)” (Délares) (Euros)

Direccion y Gestion Ejecutivas

(DGE) 1.156.173 870.598 361.599 296.150 31,3 34,0
Moédulo 1 7.111.617  5.355.048  2.387.768 1.955.582 33,6 36,5
Modulo 2 7.006.414  5.275.830 2.574.094  2.108.183 36,7 40,0
Moédulo 3 8.207.917 6.180.562 4.161.164 3.407.993 50,7 55,1
Total 23.482.121 17.682.038  9.484.625 7.767.908 40,4 43,9

? Cifras basadas en el promedio del tipo de cambio entre el ddlar de los Estados Unidos y el euro durante los primeros
seis meses de 2006.

12.  En el cuadro 6 b) se presentan los gastos desglosados por objeto del gasto, agrupados en seis
partidas. Los "gastos de personal" comprenden los sueldos y los gastos comunes de personal de los
funcionarios que ocupan puestos de plantilla, los sueldos del personal con contratos a corto plazo, el
personal temporario y las horas extraordinarias. Otros gastos en concepto de expertos externos, incluidas
personas e instituciones, figuran en la partida "Consultores". Los viajes del personal en comision de
servicio aparecen separados de los viajes de los expertos para asistir a cursos practicos y consultas
oficiosas. En los "Gastos generales de funcionamiento" estan comprendidos los pagos a los proveedores
de diversos bienes y servicios. Las "Subvenciones y contribuciones" representan pagos a la Dependencia
de Servicios Comunes de las Naciones Unidas en Bonn en concepto de administracion de locales, lo que
abarca servicios logisticos y administrativos prestados a la secretaria, y la contribucion anual al Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC).

13.  Desde la aprobacion del presupuesto el dolar se ha apreciado en relacion con el euro, lo que ha
dado como resultado un ahorro general en todos los gastos. También se han conseguido economias con
motivo de los puestos vacantes. Los gastos correspondientes a las vacaciones en el pais de origen y los
subsidios de educacion se desembolsan normalmente en la segunda mitad del afio. La mayoria de las
reuniones obligatorias de los 6rganos constituidos (Grupo Consultivo de Expertos sobre las
comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el anexo I de la Convencion (GCE), Grupo de
Expertos para los paises menos adelantados (GEPMA), Junta Ejecutiva del mecanismo para un desarrollo
limpio (MDL), Comité de Supervision de la Aplicacion Conjunta (CSAC) y otros) tendran lugar en la
segunda mitad del afio. A diferencia de lo ocurrido en afios anteriores, la mayor parte de los exdmenes a
fondo, los exdmenes anuales de los inventarios y los informes iniciales se realizaran hacia fines de afo
con el objeto de combinar los exdmenes anuales de los inventarios con los informes iniciales. Los gastos
correspondientes a los viajes del personal se incrementaran en consonancia con los exdmenes previstos.
La tasa de gasto de las subvenciones y contribuciones es alta porque, como es habitual, el pago por la
gestion de los locales correspondiente al periodo comprendido entre el 1° de julio y el 31 de diciembre
de 2006 se hizo por adelantado en junio de este aflo y también se ha hecho efectiva la subvencion anual
al IPCC.
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Cuadro 6 b)
Gastos al 30 de junio de 2006
Presupuesto Gastos al 30 de junio Gastos como Porcentaje de
Objeto del gasto aprobado para 2006 de 2006 porcentaje del gastos por objeto
(Dolares) presupuesto del gasto
Gastos de personal 16.280.811 6.280.183 38,6 66,2
Consultores 1.291.000 490.280 38,0 5,2
Viajes de expertos 1.423.450. 230.692 16,2 2,4
Viajes del personal 841.360 231.355 27,5 2,4
Gastos generales de funcionamiento 2.185.500 924.788 42,3 9,8
Subvenciones y contribuciones 1.460.000 1.327.327 90,9 14,0
Total de gastos directos 23.482.121 9.484.625 40,4 100,0

B. Fondo Fiduciario para la participacion en las reuniones de la Convencion

14.  En el cuadro 7 se ofrece informacion sobre los ingresos y gastos del Fondo Fiduciario para la
participacion en las reuniones de la Convencion.

15. La secretaria sigue aplicando la politica de prestar apoyo financiero a las Partes que retinen las
condiciones para ello. Retnen las condiciones para recibir financiacion las Partes cuyo producto interno
bruto per capita no superd los 5.500 ddlares en 2004 segln las estadisticas publicadas por la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo. Ese tope se eleva a 10.000 dolares en el caso de los
pequefios Estados insulares en desarrollo”.

1. Ingresos

16. Al 30 de junio de 2006, las contribuciones recibidas para el bienio ascendian a 916.159 délares y el
total de gastos ascendia a 748.432 dolares. El exceso de ingresos sobre los gastos, incluidos el saldo
arrastrado del ejercicio financiero anterior y los intereses devengados, se cifraba en 1.304.953. Tras
bloquear la cuantia requerida (un 10% del gasto anual promedio en 2004-2005) en calidad de reserva de
efectivo, esa cantidad, junto con las nuevas contribuciones que pueda recibir el fondo fiduciario, se
utilizaran para apoyar la participacion de las Partes que retinan las condiciones en los proximos periodos
de sesiones de la CP y de la CP/RP.

2. Gastos

17.  El presente afio, hasta la fecha, se ha prestado asistencia financiera para que 121 participantes
asistieran al 24° periodo de sesiones del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico
(OSACT) y del OSE en mayo, por un monto total de 633.893 dolares; los gastos de viaje de los miembros
de la Mesa ascendieron a 14.826 dolares. Se han utilizado otros 13.610 ddlares para sufragar gastos
relacionados con reuniones de afios anteriores y gastos de funcionamiento derivados de viajes reservados
a través de las oficinas locales del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD).

3 La practica de no prestar apoyo a las Partes que no hayan hecho efectivas sus contribuciones al presupuesto basico
ha quedado en suspenso hasta el 31 de diciembre de 2007 (FCCC/SBI1/2005/10, parrs. 90 a 92).
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Cuadro 7
Situacion del Fondo Fiduciario para la participacion en las reuniones
de la Convencion al 30 de junio de 2006
(En dolares de los EE.UU.)
Ingresos
Saldo arrastrado del bienio 2004-2005 1.097.192
Ahorros en las obligaciones del ejercicio anterior 5.822
Contribuciones recibidas en 2006 916.159
Intereses e ingresos varios 34.212
Total de ingresos 2.053.385
Gastos
Viajes de miembros de la Mesa 14.826
Viajes de 121 participantes a los periodos de sesiones de los drganos subsidiarios,

Bonn, mayo de 2006 633.893
Ajustes de afios anteriores y gastos de funcionamiento 13.610
Total de gastos directos 662.329
Gastos de apoyo a los programas 86.103
Total de gastos 748.432
Saldo 1.304.953

C. Fondo Fiduciario para actividades suplementarias de la Convencién Marco

18.  Varias actividades basicas contempladas en el mandato siguen financidndose con cargo al Fondo
Fiduciario para actividades suplementarias que se nutre de contribuciones voluntarias de las Partes. Entre
ellas pueden citarse actividades relacionadas con el MDL, el diario internacional de las transacciones
(DIT), la aplicacion conjunta y todos los talleres contemplados en el mandato. Las actividades
adicionales cuya realizacion se solicita a la secretaria y los recursos adicionales necesarios para ejecutar
mas eficazmente el programa de trabajo del bienio se financian también con cargo a ese fondo fiduciario.

1. Ingresos

19.  Durante los primeros seis meses de 20006, la secretaria siguid realizando intensas actividades de
recaudacion de fondos. Se recibieron nuevas contribuciones por un monto cercano a los 5,4 millones de
dolares, lo que representa el 19% de las necesidades iniciales estimadas en 28,1 millones de dolares para
el bienio. Ademas, se abonaron al fondo fiduciario mas de 5,5 millones de délares en concepto de tasas
del MDL y de la parte de los fondos devengados destinada a sufragar los gastos administrativos, que se
utilizaran a principios de 2008 una vez que las actividades relacionadas con el MDL adquieran autonomia
financiera.

20.  El saldo arrastrado del bienio 2004-2005 incluye:

a) La diferencia entre los fondos comprometidos para el proyecto aprobado y los gastos reales
registrados al final del bienio;

b)  Los fondos que se recibieron pero respecto de los cuales las Partes contribuyentes atin no han
dado instrucciones para determinar la actividad en la que deben utilizarse;
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c) Las tasas del MDL que se utilizaran una vez que las actividades relacionadas con el MDL
adquieran autonomia financiera;

d)  Lareserva operacional.

2. Gastos y obligaciones

21. Durante los primeros seis meses del bienio en curso se aprobo la financiacion de 24 proyectos,
algunos de los cuales se habian iniciado en el bienio 2004-2005, por un monto total de 10,8 millones de
dolares. No obstante, cabe sefialar que, aunque esa cifra representa la cantidad total obligada hasta la
fecha, los gastos desembolsados al 30 de junio de 2006 ascendian unicamente a 4,7 millones de dolares.
Se adquiriran obligaciones financieras adicionales con proyectos cuyas actividades se alarguen hasta 2007
0 con nuevos proyectos cuya financiacion durante el bienio en curso se haya aprobado posteriormente,
para lo que se utilizaran también los fondos actualmente disponibles.

22.  En el anexo del presente documento aparece una lista completa de los proyectos y actividades
financiados con cargo al Fondo Fiduciario para actividades suplementarias en los primeros seis meses del
bienio 2006-2007. Esos proyectos estan relacionados con actividades suplementarias cuyas necesidades
de financiacion se sefialaron en el presupuesto por programas para el bienio en curso®.

23.  Encel cuadro 8 figura informacion sobre los ingresos y las obligaciones financieras del Fondo
Fiduciario para actividades suplementarias correspondientes al periodo a que se refiere el presente
informe.

Cuadro 8
Situacion del Fondo Fiduciario para actividades suplementarias
al 30 de junio de 2006
(En dodlares de los EE.UU.)

Ingresos
Saldo arrastrado del bienio 2004-2005 13.177.560
Ahorros respecto de obligaciones de afios anteriores 5.935
Contribuciones voluntarias 5.362.039
Tasas del MDL y parte de los fondos devengados 5.508.908
Intereses e ingresos varios 376.510
Total de ingresos 24.430.952
Obligaciones
Proyectos aprobados 9.574.356
Gastos de apoyo a los programas 1.244.666
Total de obligaciones 10.819.022
Saldo 13.611.930

D. Fondo Fiduciario para la contribucion anual especial
del Gobierno de Alemania (Fondo de Bonn)

24,  Como parte de su ofrecimiento de ser anfitrion de la secretaria de la Convencion en Bonn, el
Gobierno de Alemania prometio una contribucion anual especial (Fondo de Bonn) de 1.789.522 euros
(equivalentes a 3,5 millones de marcos alemanes). Al 30 de junio, la contribucion correspondiente a 2006

* FCCC/SBI/2005/8/Add.2 y decisiones 12/CP.11y 34/CMP.11.
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se habia recibido integramente. El cuadro 9 contiene informacion sobre los ingresos y gastos del Fondo
de Bonn en el bienio 2006-2007 al 30 de junio de 2006. Los "Gastos" representan los gastos derivados de
organizar y asegurar la corriente de informacion antes, durante y después del 24° periodo de sesiones del
OSE y del OSACT, el primer periodo de sesiones del Grupo de Trabajo Especial sobre los nuevos
compromisos de las Partes del anexo I con arreglo al Protocolo de Kyoto, el primer taller acerca del
Diélogo sobre la cooperacion a largo plazo para hacer frente al cambio climatico mediante una mejor
aplicacion de la Convencion (el Didlogo) y otras cuatro reuniones y talleres celebrados antes y durante los
periodos de sesiones, todos los cuales tuvieron lugar en Bonn durante el primer periodo de reuniones

de 2006.

Cuadro 9
Situacion del Fondo de Bonn al 30 de junio de 2006
(En dolares de los EE.UU.)
Ingresos
Contribuciones” 2.164.427
Intereses e ingresos varios 24.694
Total de ingresos 2.189.121
Gastos
Apoyo a conferencias
Medios e instalaciones para conferencias 987.148
Personal 266.861
Total parcial 1.254.009
Apoyo informativo a las conferencias
Computadoras y establecimiento de redes 300.863
Personal 34.422
Total parcial 335.285
Viajes para participar en los talleres de Bonn 0
Gastos de apoyo a los programas 206.495
Total de gastos 1.795.789
Ajustes de ejercicios anteriores 10.669
Reserva operacional 300.000
Saldo 704.001

* Equivalentes a 1.789.522 euros anuales.

E. Gastos de apoyo a los programas

25.  De conformidad con los procedimientos financieros de las Naciones Unidas, todos los fondos
fiduciarios administrados por la Convencién Marco deben pagar un 13% de los gastos generales en
concepto de servicios administrativos. La mayoria de esos servicios son proporcionados, dentro de la
secretaria, por el Programa de Servicios Administrativos. Las Naciones Unidas proporcionan, a titulo
reembolsable, diversos servicios centrales, como auditoria, ndmina de pagos y servicios de inversion y
tesoreria.

26. Al 30 de junio de 2006, los ingresos correspondientes a los primeros seis meses del bienio
ascendian a 2.121.471 dolares, en los que se incluyen intereses e ingresos varios. En el mismo periodo se
utilizaron 1.440.169 doélares para sufragar gastos de personal y gastos no relacionados con el personal.
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Los gastos correspondientes a los servicios prestados por la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
(ONUG), estimados en 360.000 ddlares para 2006, se cargaran y abonaran durante la segunda mitad
del afo. El exceso de ingresos sobre los gastos, incluido el saldo arrastrado del ejercicio financiero
anterior, ascendia a 2.959.311 dolares. En el cuadro 10 figura la situacion de los gastos de apoyo a los
programas correspondientes a los seis primeros meses del bienio 2006-2007.

Cuadro 10
Situacion de los gastos de apoyo a los programas al 30 de junio de 2006
(En dodlares de los EE.UU.)

Objeto del gasto
Ingresos
Arrastre del bienio 2004-2005 2.279.535
Ingresos procedentes de los fondos fiduciarios en concepto de gastos de apoyo

a los programas 2.059.768
Intereses e ingresos varios 61.703
Total de ingresos 4.401.006
Gastos de personal de la secretaria 1.439.332
Gastos de la secretaria distintos de los gastos de personal 837
Total de gastos de la secretaria 1.440.169
Servicios prestados por las Naciones Unidas 0
Total de gastos 1.440.169
Ahorro de ejercicios anteriores 1.526
Saldo 2.959.311

III. Ejecucion de programas
A. Direccion y Gestion Ejecutivas

27. Los resultados y actividades del Programa de Direccion y Gestion Ejecutivas (DGE) han sido
coherentes con los descritos en el programa de trabajo presentado conjuntamente con el presupuesto por
programas para el bienio 2006-2007 (véase el documento FCCC/SBI/2005/INF.6).

28.  El Oficial encargado ha dirigido y coordinado permanentemente las actividades pertinentes de la
secretaria. Se puso en practica la nueva estructura de la secretaria y comenz6 a funcionar el apoyo de
gestion para esa nueva estructura. Gracias a una transicion bien preparada, las funciones y
responsabilidades se transfirieron a los nuevos programas sin dificultades.

29.  El Oficial encargado veld también por que los 6érganos de la Convencion y del Protocolo de Kyoto
y sus funcionarios recibiesen un asesoramiento apropiado. El seguimiento de las decisiones adoptadas en
laCP 11 y en la CP/RP 1 incluia, en particular, la prestacion de apoyo al GTE y al Dialogo de nueva
creacion. Se prepararon y celebraron el 24° periodo de sesiones del OSE y del OSACT, el primer periodo
de sesiones del GTE, el primer taller acerca del Dialogo, y varias reuniones de la Mesa y se inici6 el
seguimiento de las peticiones formuladas a la secretaria.

30. En materia de relaciones externas, en el marco del programa DGE se asignd alta prioridad al
mantenimiento de estrechas relaciones con Partes de todas las regiones, asi como con el Gobierno
anfitrion de la secretaria. Se sigui6é promoviendo la coordinacién con las organizaciones colaboradoras,
al tiempo que se fortalecian las asociaciones existentes. Se ha registrado una alta demanda de
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informacién de los medios de comunicacion, en particular en relacion con los progresos del MDL y los
nuevos procesos establecidos en la CP 11.

31. Como parte de las actividades institucionales de proyeccion hacia otros érganos del sistema de las
Naciones Unidas, el Oficial encargado o un representante suyo participaron en varias reuniones, incluidos
el 14° periodo de sesiones de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible, reuniones del Consejo del
Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM) y el 9° periodo extraordinario de sesiones del Consejo
de Administracion y el Foro Ambiental Mundial a nivel Ministerial del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente (PNUMA).

B. Médulo 1: Ejecucion

32.  El Secretario Ejecutivo Adjunto para la ejecucion, proporciond la orientacion estratégica para los
trabajos en el marco del mddulo 1, veld por la coherencia del trabajo en toda la secretaria en consulta con
los demas secretarios ejecutivos adjuntos, y presto apoyo a la celebracion del 24° periodo de sesiones del
OSE y al primer periodo de sesiones del GTE.

1. Programa de Presentacion de Informes, Datos v Analisis

33.  En la primera mitad del afio, las actividades del Programa de Presentacion de Informes, Datos y
Analisis (IDA) se centraron en prestar apoyo al proceso intergubernamental en cuestiones relacionadas
con las comunicaciones nacionales, los inventarios de gases de efecto invernadero (GEI) y los
preparativos para la aplicacion de los sistemas de registro y el funcionamiento eficaz del DIT.

34.  El programa inici6 los exdmenes a fondo de las cuartas comunicaciones nacionales de las Partes
incluidas en el anexo I de la Convenciéon mediante la realizacion de un examen centralizado de las
primeras ocho comunicaciones. Era la primera vez que las comunicaciones nacionales se analizaban de
esa forma, que demostrd ser eficiente y satisfactoria. El programa preparo6 una sintesis de los informes
sobre los progresos realizados en el marco del Protocolo de Kyoto presentados con arreglo a lo dispuesto
en el parrafo 2 del articulo 3, y lo present6 al OSE para su examen en su 24° periodo de sesiones.

35.  Se siguio trabajando en la elaboracion y perfeccionamiento del sistema de la secretaria para
recoger, procesar y difundir los datos de inventarios de GEI de las Partes del anexo I y de las Partes no
incluidas en el anexo I de la Convencion. El propoésito de los trabajos es proporcionar a las Partes y a los
usuarios externos un acceso facil en linea a los datos de los inventarios y demds informacion a través de
una interfaz de datos. La secretaria celebr6 un taller para usuarios del programa informatico de
presentacion de datos de inventarios, CRF Reporter, que ayudo6 a facilitar a las Partes una version
mejorada, mas estable, del programa. Esta muy avanzado el trabajo de desarrollo de una version
ampliada del programa CRF Reporter que deberia mejorar su funcionalidad e incluir un nuevo modulo
para la presentacion de informes sobre las actividades del sector uso de la tierra, cambio de uso de la
tierra y silvicultura. El mejoramiento de los procedimientos de procesamiento de datos ayudo a que
pudieran publicarse a tiempo los informes de situacion sobre los inventarios recibidos en 2006. Ademas,
el programa ha terminado de establecer los requisitos para la base de datos de recopilacion y contabilidad
del Protocolo de Kyoto y ha iniciado su desarrollo.

36. El programa sigui6 organizando y prestando apoyo a la capacitacion de los expertos encargados de
examinar los inventarios de GEI y las comunicaciones nacionales. Los cursos de capacitacion sobre los
examenes en el marco de la Convencion se celebraron en linea en mayo-junio de 2006; se elaboro y se
puso a disposicion de los expertos un programa diferente de capacitacion en linea sobre sistemas
nacionales, ajustes y modalidades para la contabilidad de las unidades de cantidades atribuidas con
arreglo al Protocolo de Kyoto.
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37. Enrelacion con la aplicacion del DIT, se evaluaron desde los puntos de vista técnico y financiero
las propuestas presentadas por empresas de servicios externas para desarrollar y gestionar el sistema.

Se mantuvieron negociaciones para establecer los acuerdos contractuales a largo plazo para el DIT®.

El trabajo de desarrollo del DIT ya esta bastante avanzado y se basa en especificaciones y normas
técnicas claramente definidas y esta sujeto a unos plazos convenidos. En abril de 2006 se celebro la
primera reunion del Foro de Administradores de los Sistemas de Registro (ASR). En ella se establecio la
orientacion de las actividades de cooperacion entre los ASR, encaminadas a fomentar la coherencia, la
transparencia y la eficacia de las operaciones de los sistemas de registro. En la reunion se acordaron las
prioridades y calendarios de los trabajos que habran de realizarse en 2006 y se establecieron tres grupos
de trabajo dependientes del Foro encargados de realizar labores técnicas para el desarrollo de
procedimientos operacionales que aplicaran conjuntamente todos los ASR.

38.  El programa también prestd apoyo sustantivo a las reuniones de los érganos subsidiarios, al GTE y
al Dialogo en forma de material de antecedentes, documentacion y personal de apoyo.

2. Programa de Apoyo Financiero y Técnico

39. El Programa de Apoyo Financiero y Técnico (AFT) facilité apoyo al OSE en su 24° periodo de
sesiones en relacion con el examen del mecanismo financiero de la Convencion, con la aplicacion del
Fondo Especial para el Cambio Climatico y con el Fondo de Adaptacién del Protocolo de Kyoto.
Concretamente, prepard un informe de sintesis para facilitar las negociaciones sobre el examen del
mecanismo financiero y organizé un taller para unos 70 participantes sobre el Fondo de Adaptacion que
se celebrd del 3 al 5 de mayo de 2006 en Edmonton (Canada), en relacion con el cual se prepararon un
informe al OSE y varios documentos de antecedentes. Gracias al contacto permanente y la coordinacion
del trabajo con la secretaria del FMAM, el programa también sigui6 de cerca la evolucion de las
actividades relacionadas con el cambio climatico realizadas al amparo del fondo fiduciario del FMAM y
la ejecucion del Fondo Especial para el Cambio Climatico y el Fondo para los Paises Menos Adelantados.

40. El programa prest6 apoyo al OSE, en su 24° periodo de sesiones, respecto de los temas del
programa relacionados con el fomento de la capacidad previsto en la Convencion y el Protocolo de
Kyoto. Se prepar6 un documento sobre las medidas que podian adoptarse para supervisar el marco para
el fomento de la capacidad de los paises en desarrollo como base para las negociaciones durante los
periodos de sesiones 24° y 25° del OSE. El programa prestd apoyo a un taller para el Grupo de los 77 y
China relacionado con la preparacion de su presentacion sobre la supervision del fomento de la
capacidad, y prepar6 un documento de antecedentes sobre la supervision y los indicadores para ese taller.
El programa esta ampliando las relaciones con otras organizaciones y se han establecido nuevas
asociaciones con redes de universidades, organizaciones y centros de investigacion entre los que pueden
citarse PNUMA/GRID-Arendal, el programa de desarrollo de la capacidad del PNUD y algunas
fundaciones privadas. En el marco de las actividades de divulgacion, formacion y capacitacion, el
programa ha mejorado y promovido el servicio de informacion tecnologica (TT:CLEAR) y se ha
comenzado a trabajar en el examen de los progresos conseguidos en el ambito del programa de trabajo de
Nueva Delhi. En cooperacion con el PNUMA, el programa esta elaborando un manual de
comunicaciones y ha consolidado una red de centros nacionales de coordinacion para el articulo 6 de la
Convencion.

41. Durante el primer periodo de reuniones de 2006, el programa AFT prestd apoyo al GCE en la
ejecucion de las actividades que figuraban en su programa de trabajo para 2002-2007. Con ese fin, el
programa organizo y dirigio la sexta reunion del GCE (17 y 18 de marzo de 2006) y el taller de formacion

3 En agosto de 2006 se firmé un contrato con el encargado del desarrollo y el encargado del funcionamiento
del DIT.
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practica sobre las evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion del GCE (celebrado del 20 al 24 de
marzo de 2006) en Yakarta (Indonesia). En ese curso se impartio capacitacion a expertos de la region de
Asiay el Pacifico encargados de la preparacion de las segundas comunicaciones nacionales en la
aplicacion de las directrices de la Convencion Marco para la presentacion de informes sobre las
evaluaciones de la vulnerabilidad y la adaptacion y sobre los instrumentos para realizar evaluaciones
sectoriales e integrarlas.

42.  Ademas, el programa presto asistencia al GCE en la preparacion de una plantilla para facilitar la
presentacion de informacion sobre investigacion y observacion sistematica, transferencia de tecnologia,
fomento de la capacidad, educacion, formacion y sensibilizacion del publico, e informacion y trabajo en
redes para ayudar a los expertos de las Partes no incluidas en el anexo I en la preparacion de sus
comunicaciones nacionales. La secretaria se ocupara de distribuir esa plantilla antes de que finalice 2006.
El programa continu¢ facilitando la movilizacidn hacia las Partes no incluidas en el anexo I de apoyo
técnico y financiero procedente del FMAM vy otros organismos bilaterales y multilaterales al amparo de
su permanente colaboracion con el Programa de apoyo a las comunicaciones nacionales para el
PNUD-PNUMA, el Instituto de las Naciones Unidas para la Formacion Profesional y la Investigacion y
los paises donantes.

43.  El programa presto apoyo técnico y sustantivo en la ejecucion del programa de trabajo para los
paises menos adelantados (PMA), a los programas del GEPMA y, en particular, al proceso de elaboracion
de los programas nacionales para la adaptacion (PNA). Desde su creacion, el GEPMA ha prestado
asistencia a las 48 Partes en el Convencion Marco que son paises menos adelantados en la preparacion de
sus PNA. Cinco de ellas ya han presentado sus PNA a la secretaria. El programa prest6 apoyo al
GEPMA en la formulacion y preparacion de su programa de trabajo para el bienio 2006-2007 en su
novena reunion, celebrada en Dhaka (Bangladesh) del 6 al 8 de abril de 2006. El programa examino
también proyectos de PNA presentados a la secretaria mediante una plantilla elaborada para facilitar el
examen y comunico los resultados a las Partes interesadas por el conducto del GEPMA. El programa
hizo aportaciones a los debates sobre la ejecucion del Fondo del FMAM para los Paises Menos
Adelantados y la finalizacion de ese fondo.

C. Médulo 2: Asesoramiento cientifico y tecnolégico

44.  El Secretario Ejecutivo Adjunto para el asesoramiento cientifico y tecnoldgico proporcion6
orientacion estratégica a los trabajos del modulo 2, veld por la coherencia del trabajo en toda la secretaria
en consulta con los demas secretarios ejecutivos adjuntos y prestd apoyo al 24° periodo de sesiones del
OSACT y al primer taller organizado en el marco del Dialogo.

1. Programa de Adaptacion, Tecnologia y Ciencia

45.  El Programa de Adaptacion, Tecnologia y Ciencia (ATS) presto apoyo a la ejecucion del programa
de trabajo de Buenos Aires sobre las medidas de adaptacion y de respuesta (decision 1/CP.10) y facilité el
ulterior desarrollo y ejecucion del programa de trabajo del OSACT sobre los efectos, la vulnerabilidad y
la adaptacion al cambio climatico (2/CP.11).

46. El programa, con arreglo a lo dispuesto en la decision 1/CP.10, organiz6 el primer taller regional de
adaptacion para la region de América Latina y el Caribe en el que las Partes intercambiaron informacion y
determinaron las necesidades y preocupaciones especificas de la region en relacion con la adaptacion.

Se prepard un documento de antecedentes sobre los efectos, la vulnerabilidad y la adaptacion al cambio
climatico en América Latina para ayudar a las Partes en sus debates. En cuanto a los efectos de la
aplicacion de medidas de respuesta, el programa organizo6 antes del periodo de sesiones una reunion

de expertos sobre diversificacion econdmica y prestd apoyo en relacion con esa cuestion durante

el 24° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios.
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47. Para seguir desarrollando las actividades y modalidades del programa de trabajo del OSACT, el
programa organizo, antes del 24° periodo de sesiones del OSACT, una reunion oficiosa de representantes
de las Partes que result6 importantisima para el ulterior examen de la cuestion. El programa prestd apoyo
también a las negociaciones al respecto durante el 24° periodo de sesiones del OSACT. Ademas, el
programa empez06 a preparar una lista de las organizaciones e instituciones que se ocupaban de esferas
relacionadas con el programa de trabajo y la public6 en el documento FCCC/SBSTA/2006/INF.3 y en el
sitio web de la Convencion Marco.

48. El programa siguid prestando apoyo a las Partes en relacion con la aplicacion del parrafo 5 del
articulo 4 de la Convencion y el marco para la transferencia de tecnologia contenido en el anexo de la
decision 4/CP.7. Presto asistencia al Grupo de Expertos en Transferencia de Tecnologia (GETT) en la
organizacion de su sesion de trabajo especial, celebrada en Bruselas (Bélgica) del 9 al 11 de marzo

de 2006, en la que aclar6 sus recomendaciones para mejorar la aplicacion del marco para la transferencia
de tecnologia con arreglo a lo dispuesto en la decision 6/CP.10. El GETT present6 sus recomendaciones
al OSACT para que las examinara en su 24° periodo de sesiones. El programa organizé también una
reunion especial y otra ordinaria del GETT y le prest6 asistencia en la ejecucion de su programa de
trabajo para 2006.

49. Atendiendo a solicitudes formuladas por el OSACT, el programa prepar6 un informe acerca del
taller sobre opciones innovadoras para financiar el desarrollo y la transferencia de tecnologias que se
celebro en octubre de 2005 en Bonn, un informe de sintesis sobre las necesidades en materia de
tecnologia identificadas en 23 informes de ENT completados y en 25 comunicaciones nacionales de
Partes no incluidas en el anexo I, y un documento técnico sobre aplicaciones de tecnologias
ambientalmente racionales para la adaptacion al cambio climatico. El programa sigui6 trabajando en un
proyecto piloto sobre el establecimiento de redes entre TT:CLEAR y los centros de informacion
tecnologica nacionales y regionales. Trabaj6 también en la elaboracién de una guia préctica para ayudar a
los encargados de la elaboracion de proyectos en la preparacion de propuestas que cumplan los requisitos
de quienes proporcionan asistencia financiera a nivel internacional. Esa guia se distribuira en espafol,
francés e inglés en el 12° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes.

50. El programa apoyd la labor de las Partes en una serie de cuestiones relacionadas con la mitigacion
y la ciencia, entre ellas la reduccion de las emisiones procedentes de la deforestacion en los paises en
desarrollo; el uso de la tierra, cambio del uso de la tierra y silvicultura (UTS); cuestiones metodoldgicas;
los aspectos cientificos, técnicos y socioeconomicos de la mitigacion; las necesidades de la Convencion
en materia de investigacion; y la cooperacion con otras organizaciones y érganos de las Naciones Unidas.

51.  El programa prepar6 documentos oficiales para que las Partes los examinaran y organizé un taller
sobre la mitigacion (en el que se abordaron los temas de la agricultura, la silvicultura y el desarrollo rural)
y un acto especial sobre la investigacion durante el 24° periodo de sesiones del OSACT. El programa
mantuvo contactos periddicos con otros convenios, organizaciones y 6rganos de las Naciones Unidas,
incluidos el IPCC, la Organizacién de Aviacion Civil Internacional, la Organizacién Maritima
Internacional, la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion y el
Protocolo de Montreal relativo a las sustancias que agotan la capa de ozono con el proposito de mantener
a las Partes informadas de los avances mas importantes y facilitar el examen de la informacién de interés
procedente de otros procesos. Ademas, el programa prestd ayuda al programa IDA en el proceso de
examen de los inventarios de GEI en relacion con el UTS y a otros programas en cuestiones relacionadas
con la investigacion y la observacion sistematica.

52.  Algunos de los resultados de la labor realizada en este &mbito durante el periodo que se examina
son: un mejor entendimiento por las Partes de las cuestiones asociadas con la reducciéon de emisiones
procedentes de la deforestacion en los paises en desarrollo; el acuerdo de remitir a la CP/RP una decision
acerca de una peticion concreta presentada por Italia sobre una nueva cifra para su limite en relacién con
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la gestion forestal; el ulterior analisis del tratamiento de los productos derivados de la madera; el
mantenimiento del intercambio de informacion, experiencias y opiniones sobre soluciones y posibilidades
practicas en los aspectos cientificos, técnicos y socioecondmicos de la mitigacion; el acuerdo sobre el
proceso para el futuro analisis de los trabajos cientificos sobre la propuesta presentada por el Brasil®, y de
las cuestiones relacionadas con los hidrofluorocarburos y los perfluorocarburos; y la contribucion al
fomento de la comunicacién entre el OSACT y la comunidad que investiga el cambio climatico, asi como
el acuerdo sobre el establecimiento de un proceso para explorar la forma de seguir fortaleciendo esa
comunicacion.

53.  El programa prest6 apoyo al primer taller del Didlogo. Durante el curso, las Partes se entregaron a
un abierto intercambio de opiniones sobre el desarrollo sostenible, la adaptacion, la tecnologia y los
enfoques basados en el mercado con el que se establecié una base para futuros talleres.

2. Programa de Mecanismos Basados en Proyectos

54.  El Programa de Mecanismos Basados en Proyectos (MBP) presto apoyo a los drganos establecidos
para supervisar la aplicacion de los mecanismos basados en proyectos del Protocolo de Kyoto,
especialmente la Junta Ejecutiva del MDL y el CSAC, para que continuaran cumpliéndose los mandatos
de la CP/RP, bajo cuya autoridad funcionan esos 6rganos.

55.  Durante el periodo que se examina, el MDL empez6 a funcionar a plena capacidad y la demanda de
servicios se ha acelerado desde la CP/RP 1. El programa prestd asistencia a la Mesa, sus grupos de
expertos y sus grupos de trabajo en el desempefio de sus funciones esenciales en el marco del MDL, a
saber, el registro de las actividades de proyectos del MDL y la expedicion de reducciones certificadas de
las emisiones (RCE), la acreditacion de entidades solicitantes y la aprobacion de metodologias para las
bases de referencia y la vigilancia. El programa presto apoyo a las reuniones de la Junta Ejecutiva del
MDL y preparo6 el informe anual de la Junta a la CP/RP. El programa también presentd su trabajo sobre
las actividades de los proyectos, financiado principalmente con cargo a las contribuciones suplementarias.

56.  Sobre la base del plan de gestion del MDL para 2006, entre los resultados conseguidos pueden
citarse: la prestacion de apoyo a 14 reuniones de la Junta y sus grupos de expertos y grupos de trabajo, el
establecimiento de un Equipo de registro y expedicion que facilitd la simplificacion de los procedimientos
para las solicitudes de registro de actividades de proyectos del MDL y la expedicion de RCE. El nimero
de actividades de proyectos del MDL registradas ha ascendido a 247 y la expedicion de RCE ha
alcanzado un total de 10.235.616 en 27 proyectos. La Junta acreditd y designd provisionalmente 6 nuevas
entidades aumento6 a 16, entre las que se encuentran 2 ubicadas en paises no incluidos en el anexo 1.

Se aceler6 el examen de las metodologias para las bases de referencia y la vigilancia propuestas y
continuo el trabajo sobre su consolidacion y la ampliacion de sus posibilidades de aplicacion.

La aprobacion de metodologias para las bases de referencia y la vigilancia ha aumentado
considerablemente, y ya se dispone de 66 metodologias aprobadas en una amplia gama de sectores para
actividades de proyectos en pequefia y gran escala. El programa organizo un taller, que se celebr6 en
Bonn en febrero de 2006 y al que asistieron 100 participantes, para que la Junta y los expertos pudieran
promover un entendimiento comun y un enfoque coherente respecto de las cuestiones mas criticas del
MDL. También se fomento la interaccion con las Partes y los interesados mediante la organizacion de
sesiones de preguntas y respuestas en conjuncion con cada una de las reuniones de la Junta y en

el 24° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios, asi como el mantenimiento, actualizaciéon y mejora
del sitio web del MDL, que utilizan 7.716 suscriptores, mientras que 6.413 suscriptores del servicio de
noticias del MDL recibieron regularmente la informacion mas actualizada.

8 FCCC/AGBM/1997/MISC.1/Add.3.
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57.  Durante el periodo que se examina han avanzado considerablemente los trabajos en la aplicacion
conjunta y se han celebrado las tres primeras reuniones del CSAC. Como resultado de esas reuniones y
del apoyo del programa, el CSAC cuenta ya con su propio plan de gestion y con borradores del
documento de proyecto para los proyectos de aplicacion conjunta y se han preparado sus modalidades y
su reglamento. El programa también ayudo a organizar una actividad paralela sobre la aplicacion
conjunta durante el 24° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios y ha establecido un sitio web que
incluye la transmision de informacion en directo.

58.  Los principales problemas de gestion del Programa de Mecanismos Basados en Proyectos fueron la
movilizacion de recursos humanos y financieros suficientes para la ejecucion del presupuesto del
programa y los planes de gestion de la Junta Ejecutiva del MDL y del CSAC. El programa contratd

a 23 funcionarios y tramitd contratos para 22 consultores y 61 expertos encargados de los examenes
documentales. El programa también consigui6 recaudar recursos financieros suplementarios suficientes
para el trabajo del MDL en 2006 (9 millones de délares). Sin embargo, en el caso de la aplicacion
conjunta, aunque se movilizé un volumen de recursos significativo, sera necesario conseguir alin mas
para evitar retrasos en la ejecucion.

3. Programa de Cumplimiento

59.  Durante el periodo que se examina el Programa de Cumplimiento (PC) prestd apoyo a la Mesa y al
Pleno y a los grupos de control del cumplimiento y facilitacion del Comité de Cumplimiento, asi como a
la CP/RP, prestando asesoramiento sustantivo y de procedimiento, organizando reuniones y redactando
documentos.

60. Durante el periodo que se examina, el programa prest6 apoyo a dos reuniones del Pleno del Comité
de Cumplimiento celebradas en Bonn: la primera tuvo lugar del 1° al 3 de marzo de 2006 y la segunda
del 29 al 31 de mayo de este afio. El programa también prest6 apoyo a la organizacion de reuniones y
debates del grupo de facilitacion que se celebraron en Bonn (del 1° al 3 de marzo, el 20 de mayo y

el 20 de junio de 2006), y una reunién del grupo de control del cumplimiento que se celebrd del 1° al 3 de
marzo de 2006.

61. La tarea principal del Programa de Cumplimiento en la prestacion de apoyo al Pleno ha sido la
preparacion del reglamento, de conformidad con el mandato del Comité que figura en los
"Procedimientos y mecanismos relativos al cumplimiento previstos en el Protocolo de Kyoto" (anexo de
la decision 27/CMP.1) de preparar un nuevo reglamento, incluidas normas sobre confidencialidad,
conflicto de intereses, presentacion de informacion por las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales y su traduccion. El programa ha prestado apoyo en la redaccion e investigacion y ha
continuado trabajando en esas normas durante el intervalo entre periodos de sesiones; al finalizar el
periodo que se examina se seguia trabajando en esa esfera. No obstante, existe un texto ya bien avanzado
en el que se contemplan las cuestiones que es probable que se planteen, incluido el cumplimiento del
Protocolo de Kyoto.

62. El programa prest6 apoyo al Comité de Cumplimiento, principalmente por conducto de la Mesa, en
su examen en cada una de las reuniones del Pleno de la informacion facilitada por la secretaria sobre la
situacion de las cuartas comunicaciones nacionales. El programa también prestd apoyo al Comité en su
debate sobre los vinculos entre los trabajos del Comité y las funciones pertinentes en el marco del
Protocolo de Kyoto.

63.  Para poder prestar apoyo en el desempefio de sus funciones al Comité, la Mesa y los grupos, el
Programa de Cumplimiento ha elaborado y esté aplicando una funcién de archivo eficaz y econdomica en
consonancia con lo dispuesto en la decision 7/CMP.1 con el fin de proporcionar informacion fiable y
oportuna a las Partes interesadas y a los miembros y miembros suplentes del Comité.
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64. El programa presto asesoramiento y apoyo al OSE en su 24° periodo de sesiones en relacion con la
enmienda del Protocolo de Kyoto propuesta por la Arabia Saudita con respecto a los procedimientos y
mecanismos relacionados con el cumplimiento.

D. Mddulo 3: Servicios intergubernamentales y de apoyo

65. A laespera del nombramiento de un secretario ejecutivo, el Oficial encargado y Coordinador del
programa de asuntos y conferencias intergubernamentales desempefio las principales funciones del
Secretario Ejecutivo Adjunto encargado del modulo 3. En particular, dirigi6 el inicio de la labor
preparatoria para la CP 12 y para la CP/RP 2, que realizaron conjuntamente los tres programas del
modulo.

1. Programa de Asuntos Intergubernamentales y de Conferencias

66. El Programa de Asuntos Intergubernamentales y de Conferencias (ACI) se mantuvo en contacto
periddico con las Partes y los observadores, prestd apoyo a la Mesa de la CP 11, en particular a la nueva
Presidenta cuando asumio sus funciones, prestd asesoramiento juridico a las Partes, los observadores y los
organos de la Convencion y del Protocolo de Kyoto, presto servicios de preparacion logistica y de apoyo
a los periodos de sesiones, reuniones y talleres y edit6 y proceso los documentos de la Convencion
Marco. El programa sigui6 dirigiendo la planificacion y supervision del apoyo que la secretaria presta al
creciente nimero de actividades realizadas durante los periodos de sesiones y en los intervalos entre
éstos, que han aumentado considerablemente desde la puesta en marcha de los nuevos procesos en la

CP 11 yenlaCP/RP 1.

67. Las instalaciones y los servicios prestados en los periodos de sesiones permitieron que los érganos
subsidiarios de la Convencion y del Protocolo pudiesen trabajar de forma productiva y sin trabas.

El programa adopto6 disposiciones, entre otras cosas para la inscripcion y la seguridad, en el 24° periodo
de sesiones del OSE y del OSACT y el primer periodo de sesiones del GTE. En conjuncién con los
periodos de sesiones se celebraron seis talleres y reuniones antes y durante los periodos de sesiones,
incluido el primer taller del Dialogo.

68. Los paises en desarrollo y las organizaciones observadoras pudieron asistir a los periodos de
sesiones y participar en ellos. El programa coordind 121 solicitudes de apoyo financiero presentadas por
las Partes que reunian las condiciones para facilitar su asistencia a los periodos de sesiones de los 6rganos
subsidiarios y actividades conexas. Asimismo, por medio de los sistemas mejorados de informacion e
inscripcion en linea de los participantes en actividades paralelas, el ACI contribuyo a la participacion
efectiva de las organizaciones observadoras en los periodos de sesiones. Se admitiod con caracter
provisional a ocho nuevas organizaciones observadoras. En los periodos de sesiones se celebraron un
total de 46 actividades paralelas y 15 exposiciones -3 actividades y 2 exposiciones mas que en el mismo
periodo del bienio anterior.

69. El programa organizé dos reuniones de la Mesa. Prestd apoyo a su labor, se ocup6 de los arreglos
logisticos y coordind la asistencia financiera prestada a los miembros de la Mesa procedentes de las
Partes que reunian las condiciones para ello.

70. La organizacion logistica del ACI contribuyo a que los 6rganos y grupos de reciente constitucion
en el marco del Protocolo de Kyoto comenzasen sus trabajos con éxito y a que otros grupos continuaran
su trabajo. En los primeros seis meses del nuevo bienio se celebraron en Bonn 19 reuniones y talleres de
cuyos arreglos logisticos se ocup6 el ACI, casi tantos como en todo el bienio precedente. Ademas de esas
reuniones, el programa se ocupd también de la preinscripcion de participantes en siete acontecimientos
relacionados con la Convencion Marco celebrados fuera de Bonn, ayudo en materia de relaciones
externas y con los arreglos logisticos para esos actos y facilitd el marco para la concertacion de acuerdos
juridicos con los gobiernos anfitriones.
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71.  El programa ACI sigui6 tratando de preparar documentacion oportuna y facil de comprender para
facilitar la corriente de informacion hacia las Partes y los érganos intergubernamentales. En total, entre
enero y junio de 2006 el programa edit6 y proces6 157 documentos con un total de 2.228 paginas,
incluidos los informes de la CP 11 y la CP/RP 1. Eso representa un aumento de casi el 50% del volumen
de trabajo en comparacion con el mismo periodo del bienio anterior.

72.  Las Partes y observadores solicitaron y obtuvieron regularmente asesoramiento del programa sobre
diversos aspectos juridicos, institucionales y de procedimiento relacionados con la Convencion y el
Protocolo. Ademas, los analisis realizados por el OSE en su 24° periodo de sesiones en relacion con las
prerrogativas e inmunidades de los miembros de los 6rganos constituidos en el marco del Protocolo de
Kyoto se basaron en investigaciones realizadas por el ACI. El programa contintia examinando esas
cuestiones con ayuda de la Oficina de Asuntos Juridicos de las Naciones Unidas. La preparacion y firma
de contratos, memorandos de entendimiento y otros acuerdos por parte de la secretaria tuvo como base un
solido asesoramiento juridico.

73.  Han comenzado los trabajos preparatorios para la CP 12 y la CP/RP 2 y el 25° periodo de sesiones
de los 6rganos subsidiarios. El programa facilit6 las consideraciones de la Mesa y los debates y
conclusiones del OSE en su 24° periodo de sesiones acerca de como organizar el cada vez mas complejo
proceso intergubernamental de negociacion en la CP 12 y la CP/RP 2 y mas adelante. Esas
consideraciones, debates y conclusiones sirvieron para orientar al programa, en estrecha colaboracion con
la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi, en la prestacion de apoyo al Gobierno de Kenya para la
preparacion de la CP 12 y la CP/RP 2.

2. Programa de Servicios de Informacién

74.  El programa de Servicios de Informacion (SI) establece y gestiona los instrumentos para las
comunicaciones internas y externas de la secretaria. El programa, que se ocupa de la tecnologia de la
informacion y las comunicaciones (TIC), la gestion de los conocimientos y los servicios de
comunicaciones y relaciones con los medios de informacion, presta apoyo a la preparacion y ejecucion
del trabajo de todos los programas y mantiene el sitio publico de la secretaria en la Web y las relaciones
con los medios de informacion.

75.  Enla esfera de la TIC, se completo la primera fase de una evaluacion estratégica de los posibles
riesgos para los sistemas de informacion de la secretaria. En consecuencia, se elaborara un plan de
continuidad con el que se tratara de reducir al minimo el riesgo de perturbacion derivado de incidentes de
seguridad o desastres. Durante el periodo que se examina 30 funcionarios pasaron a utilizar
computadoras portatiles para reducir los gastos de las conferencias y garantizar la continuidad del
funcionamiento. Ya son 95 los funcionarios que utilizan computadoras portatiles. La capacidad de envio
de faxes de la secretaria se vio complementada por un promedio de 15.000 mensajes de correo electrénico
enviados cada dia a través de su sistema. En total se tramitaron 2.426 solicitudes de ayuda por parte de
los usuarios y 80 funcionarios asistieron a sesiones de capacitacion y sensibilizacion sobre la TIC.

76.  Se prestd apoyo en materia de comunicacion de datos a la secretaria de la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion para que pudiese acceder al Sistema Integrado de
Informacion de Gestion (IMIS) de la ONUG desde sus nuevas oficinas en el complejo de las Naciones
Unidas en Bonn. Se estableci6 una infraestructura de redes de TIC de alta seguridad para el 24° periodo
de sesiones del OSE que incluia un servicio gratuito de acceso a Internet para los participantes. Ademas,
durante el periodo que se examina se prestaron servicios a 26 talleres. También se inicio el trabajo
preparatorio de la CP 12.

77. En la esfera de la gestion de los conocimientos se puso en marcha un programa de gestion de
registros con el fin de establecer politicas y procedimientos basicos para la gestion de los archivos y
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registros de la secretaria de una forma mas sistematica. Se han elaborado los elementos basicos de un
marco de politicas de gestion de registros, incluido un documento global sobre la politica de gestion de
registros y las correspondientes directrices. El objetivo del programa es mejorar la eficacia organizativa y
consolidar y sistematizar al mismo tiempo la gestion de la informacion.

78.  Se preparo y se presentd una solicitud de propuestas para un sistema de gestion de los registros
electronico. El sistema de gestion de registros proporcionara inicialmente a la secretaria un repositorio
centralizado donde almacenar los registros de la secretaria y los de los Programas de Cumplimiento y de
Presentacion de Informes, Datos y Analisis.

79.  Se termino la actualizacion del catalogo en linea de la biblioteca. Las novedades permiten un
acceso mas rapido a la coleccion de 1.850 articulos, 5.013 libros y actas de talleres y conferencias

y 698 periodicos y revistas con que cuenta la biblioteca. Con el sistema de archivo de documentos se
ofrecid a los usuarios de todo el mundo acceso a través de la web a mas de 5.000 documentos en los seis
idiomas oficiales de las Naciones Unidas, con multiples formas de acceso, como palabras clave, temas del
programa, fechas de publicacion y signaturas. Se tramitaron unas 600 peticiones de referencias generales
y 1.100 peticiones de documentos oficiales. Ademas, se public6 el volumen 7 del CD-ROM
"Documenting Climate Change", con lo que mejor6 el acceso a la documentacion.

80. En la esfera de las comunicaciones, el sitio web de la Convencion unfccce.int sigue siendo el
principal portal externo para los datos, documentos e informacion de la Convencion Marco. Entre

el 1° de enero y el 30 de junio de 2006 hubo aproximadamente 1,9 millones de visitas, y se examinaron
alrededor de 7,42 millones de paginas y documentos. Durante el 24° periodo de sesiones de los 6rganos
subsidiarios, el sitio web de la Convencion atrajo un numero récord de visitantes, que llego a los 430.000.

81.  Se facilitaron servicios de transmision por la Web de las deliberaciones de los érganos subsidiarios:
un total de nueve dias de transmision en directo y a peticion del 24° periodo de sesiones de los dérganos
subsidiarios y del primer periodo de sesiones del GTE, dos dias de transmision en directo y a peticion
sobre el Dialogo, seis dias de transmision en directo y a peticion de dos reuniones de la Junta Ejecutiva
del MDL y siete dias de transmision en directo de tres reuniones del CSAC.

82.  Se ofrecid a los medios de comunicacion acceso a los 6rganos subsidiarios y se acredit6 ante

el 24° periodo de sesiones de los 6rganos subsidiarios a 36 representantes de la prensa y los medios de
comunicacion. Se tramitaron 76 solicitudes de entrevistas y se organizaron otras 13 entrevistas para
delegados. Se recibieron 218 solicitudes de publicaciones e informaciéon. Se publicaron ocho notas y
comunicados de prensa y se organizaron cuatro conferencias de prensa o reuniones informativas.

El personal del Programa de Servicios de Informacidn presentd 16 exposiciones sobre el proceso del
cambio climatico y la labor de la secretaria de la Convencién Marco para el ptblico en general como
apoyo a las actividades de proyeccidn exterior en el pais anfitrion, Alemania.

3. Programa de Servicios Administrativos

83.  En el periodo que se examina, el Programa de Servicios Administrativos (SA) finalizo los arreglos
administrativos necesarios para garantizar la plena aplicacion de la nueva estructura de la secretaria
esbozada en el presupuesto por programas para 2006-2007 (véase el documento FCCC/SBI1/2005/8).

El traslado del personal a sus nuevas dependencias organicas, cuando fue necesario, se hizo con una
minima perturbacion del trabajo de los programas técnicos. Ademas, se establecieron politicas sobre la
distribucion de responsabilidades y la delegacion de autoridad financiera que son un reflejo de la nueva
estructura.

84. El programa sigui6 representando los intereses de la secretaria en las negociaciones entre los jefes
de los organismos de las Naciones Unidas en Bonn y el Gobierno de Alemania acerca del traslado de la
secretaria al nuevo complejo de las Naciones Unidas. En julio de 2006, tras la conclusion de las
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negociaciones y la firma del memorando de entendimiento por parte de los organismos de las

Naciones Unidas y el Gobierno de Alemania, el Secretario General de las Naciones Unidas y el Canciller
aleman inauguraron el complejo de las Naciones Unidas. Esté previsto que la secretaria se traslade a ese
complejo en 2008, cuando concluyan las obras de acondicionamiento de las instalaciones asignadas a la
nueva sede de la Convencién Marco. Entretanto, el programa SA continu6 con los arreglos para ubicar
a todo el personal de la secretaria dentro de la Haus Carstanjen, prepardndose para trasladar

a 167 funcionarios con su mobiliario, puestos de trabajo y equipo, ademas de las salas de reuniones y
conferencias, archivos y material de apoyo y servidores. Los gastos derivados del traslado provisional a
la Haus Carstanjen y el traslado definitivo al complejo de las Naciones Unidas corren a cargo del
Gobierno de Alemania.

85. En consonancia con las iniciativas adoptadas por las Naciones Unidas, y en respuesta a las
recomendaciones de la Oficina de Servicios de Supervision Interna (OSSI), el programa SA prestd apoyo
a la secretaria en la aplicacion a su presupuesto por programas de un enfoque basado en los resultados.
Los programas DGE y SA establecieron un grupo de trabajo especial encargado de elaborar directrices
para el personal y preparo los cursos que la OSSI debia impartir en la segunda mitad de 2006 para ayudar
a establecer un marco presupuestario basado en los resultados para la secretaria. En el programa de
trabajo para el bienio 2006-2007 ya se refleja ese nuevo enfoque, y se esta trabajando en la elaboracion de
indicadores del rendimiento para su inclusion en el ciclo de planificacion, seguimiento e informacion
sobre la labor de la secretaria a partir del bienio 2008-2009.

86. En cuanto a la gestion de los recursos financieros, en junio de 2006 la Junta de Auditores de las
Naciones Unidas se ocupd de la preparacion y auditoria de las cuentas correspondientes al

bienio 2004-2005. Los estados financieros comprobados estaran disponibles para el segundo periodo de
reuniones de 2006 (véanse los documentos FCCC/SB1/2006/14 y Add.1 y Add.2). El programa SA
supervisa de cerca la ejecucion del presupuesto por programas en curso y se presentan informes
periddicos a la administracion con el fin de conseguir una gestion optima de los fondos al nivel
operacional. Se prest6 un apoyo eficaz a las actividades de recaudacion de fondos. Ese apoyo queda
demostrado por el importante volumen de contribuciones hechas a los cuatro fondos fiduciarios, como se
indica en parrafos anteriores del presente informe.

87. Enla esfera de la contratacion, el programa SA sigui6 haciendo todo lo posible por tramitar con
rapidez los anuncios de vacantes con el fin de que esos puestos se cubriesen lo antes posible. En el
periodo a que se refiere el informe se publicaron 35 anuncios de vacantes, 20 de los cuales se habian
cubierto para el 30 de junio.

88.  En cuanto a la gestion de los recursos humanos desde una perspectiva mas amplia, el programa SA
ha iniciado una revision del sistema de seleccion de personal que utiliza la secretaria con miras a
mejorarlo en los aspectos en que sea necesario. La revision debera concluir y las recomendaciones
deberan aplicarse, en su caso, para fines de 2006. La secretaria se esforzé mas por ayudar a la
administracion a contratar a personal con una distribucion geografica lo mas amplia posible y a conseguir
un mejor equilibrio entre los sexos. Se continua trabajando en ello, y el programa SA facilita
peridédicamente a la administracion informes y recomendaciones para ayudar a mejorar la situacion.

El programa SA también ha organizado un curso interno para ensefiar mejores técnicas de entrevista a su
personal.

89.  En cuanto a los viajes, se hicieron los arreglos para que el personal realizara 189 misiones, 507

participantes y expertos asistieran a 37 talleres y 133 delegados participaran en el 23° periodo de sesiones
de los 6rganos subsidiarios. El programa expidio 53 autorizaciones de viaje para consultores, candidatos
citados a entrevistas y personal recién contratado y para el disfrute de las vacaciones en el pais de origen.
En cuanto a las adquisiciones, el programa SA superviso el proceso administrativo de la licitacion para el
DIT que, tanto por su valor econdmico como por la complejidad de los arreglos contractuales necesarios,
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constituye el mayor paquete de adquisiciones en la historia de la secretaria. Ademas, durante el periodo
que se examina se concluyeron o se iniciaron 509 ordenes de compra y 23 contratos por un valor total de
unos 8,9 millones de dolares.

IV. Recursos humanos
A. Personal

90. LaCP, en su decision 12/CP.11, aprobé la dotacion de personal manteniendo el mismo niimero de
puestos que en el bienio anterior, es decir, 83 puestos del cuadro orgénico (P) y 46,5 puestos del cuadro
de servicios generales (SG). Ademas, se establecieron 92 puestos con cargo al Fondo Fiduciario para
actividades suplementarias de la Convencion, el Fondo de Bonn y los gastos de apoyo a los programas
(gastos generales). Tras la reduccion en términos reales del presupuesto presentado inicialmente, cinco
de los puestos de plantilla previstos en el presupuesto basico no pudieron financiarse y se han congelado.
En el cuadro 11 figura una comparacion del numero de puestos aprobados y el nimero de puestos
ocupados al 30 de junio de 2006. En el cuadro, se entienden por puestos "ocupados" los puestos de los
funcionarios que han recibido contratos de plazo fijo de un afio 0 mas y que se consideran parte de la
plantilla una vez finalizado el proceso de contratacion, incluida la revisién por la Junta de Examen.

91. Ademas de los 170,5 funcionarios que ocupaban puestos de plantilla, al 30 de junio de 2006 se
habian concedido contratos de personal temporario a 5 funcionarios del cuadro organico y a 10 del cuadro
de servicios generales, con lo que la dotacion total de personal era de 185,5 funcionarios.

Cuadro 11

Comparacion de los puestos de plantilla y los puestos ocupados,
por fuente de financiacién, al 30 de junio de 2006

Presupuesto basico Act1v1dade§ Fondo de Bonn Gastos generales Total
suplementarias
Aprobados Ocupados Aprobados Ocupados Aprobados Ocupados Aprobados Ocupados Aprobados Ocupados
SSG 1 1
D-2 4 2 4 2
D-1 6 6 1 7 6
P-5 10 7 1 1 11 8
P-4 22 19 5 3 3 2 30 24"
P-3 30 23 16 8 1 1 6 6 53 38°
P-2 10 8 6 3 1 1 3 2 20 14
P-1 1 1 1 1
Total parcial 83 65 28 15 2 2 14 11 127 93
SG 46,5 41,5 21 13 6 5 21 18 94,5 71,5
Total 129,5 106,5 49 28 8 7 35 29 221,5 170,5

* Un funcionario ocupa un puesto de la categoria inmediatamente inferior por motivos inicamente administrativos.
® Dos funcionarios ocupan puestos de la categoria inmediatamente inferior a la espera de que llegue la fecha de su ascenso.

¢ La tasa relativamente alta de puestos vacantes con cargo al presupuesto basico se debe a la congelacion de cinco puestos.

92.  Encel cuadro 12 a) se proporciona informacion sobre la distribucion geografica de los funcionarios
nombrados para ocupar puestos del cuadro organico y categorias superiores. En el cuadro 12 b) se
presenta un desglose entre los paises que estdn y los que no estan incluidos en el anexo [ y la distribucién
por sexo del personal del cuadro organico y categorias superiores.
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Cuadro 12 a)

Distribucion geografica de los funcionarios nombrados para ocupar puestos
del cuadro organico y categorias superiores al 30 de junio de 2006

) América Europa Europa
Categoria Africa Latina y oriental occidental y Total
el Caribe otros Estados
SSG
D-2 1 2
D-1 1 2 2 6
P-5 2 1 1 3 8
P-4 3 3 3 8 24
P-3 3 4 2 21 38
P-2 1 1 2 6 14
P-1 1 1
Total 9 10 10 42 93
Porcentaje del total 9,7 10,8 10,8 45,1 100
Cuadro 12 b)
Distribucion de los funcionarios nombrados para ocupar puestos del cuadro
organico y categorias superiores: desglose entre los paises incluidos
y los no incluidos en el anexo I y entre hombres y mujeres
Categoria Paises incluidos Paises no incluidos Hombres Mujeres
en el anexo I en el anexo I
SSG
D-2 1 1 2
D-1 4 2 5 1
P-5 4 4 4 4
P-4 13 11 21 3
P-3 25 13 25 13
P-2 10 4 8 6
P-1 1 1
Total 58 35 66 27
Porcentaje del total 624 37,6 70,9 29,1

B. Consultores y contratistas individuales

93. Entre el 1° de enero y el 30 de junio de 2006 se contrat6 a un total de 71 consultores y contratistas
individuales. Realizaron un total de 77,3 meses de trabajo, por un costo total de 623.579 dolares con
cargo a todas las fuentes de financiacion. En el cuadro 13 figura informacion sobre la distribucion de los
servicios entre los distintos programas.
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Cuadro 13
Servicios prestados por consultores y contratistas individuales, desglosados
por programas, entre el 1° de enero y el 30 de junio de 2006
Programa Meses-personas Costo
g P (délares EE.UU.)

Direccion y Gestion Ejecutivas 1,25 2.340
Moddulo 1 35,90 401.583
Moddulo 2 8,25 76.523
Moddulo 3 31,90 143.133
Total 77,30 623.579

V. Financiacion de los gastos de viaje de miembros
de organos constituidos

94. Atendiendo una recomendacion de la Junta Ejecutiva del MDL, la CP/RP, en los parrafos 17 y 18
de su decision 7/CMP.1, pidi6 a la secretaria que adoptara las disposiciones apropiadas, a partir del 1° de
enero de 2006, para conceder a los miembros y miembros suplentes de la Junta Ejecutiva un aumento de
la dieta equivalente al 40% de la tarifa vigente, sin exceder de los 5.000 ddlares de los EE.UU. por afio,
teniendo presente que ello mas que una remuneracion adecuada por sus servicios representaba un
reconocimiento por el importante sacrificio en términos de tiempo e interés financiero de su parte.
También pidio a la secretaria que ajustara las practicas de la Convencion Marco a fin de que los gastos de
viaje y las dietas de los miembros y miembros suplentes de la Junta Ejecutiva se sufragasen con cargo a la
parte del Fondo Fiduciario para actividades suplementarias destinada a la financiacion de la labor del
mecanismo para un desarrollo limpio.

95.  Sobre la base de esa decision, la secretaria adopté las disposiciones necesarias, a partir del 1° de
enero de 2006, para los miembros de la Junta Ejecutiva del MDL.

96.  En su reunion de julio de 2006, la Junta Ejecutiva del MDL, en el contexto de la transicion del plan
de gestion del MDL hacia una independencia financiera basada en las tasas y en la parte de los fondos
devengados destinada a sufragar los gastos administrativos, asi como del aumento sustancial del volumen
de trabajo y los viajes conexos de los miembros y miembros suplentes de la Junta, acordd pedir a la
secretaria que, con sujecion a la disponibilidad de fondos, para los viajes de los miembros y miembros
suplentes de la Junta se aplicasen a partir de entonces las mismas normas y reglamentos que se aplicaban
al personal de las Naciones Unidas (informe de la 25% reunion de la Junta Ejecutiva del MDL, péarr. 117).

97. La secretaria atendid esa peticion y asigno a los miembros y miembros suplentes de la Junta
Ejecutiva del MDL el mismo tratamiento que se aplica al personal de la Convencion Marco en lo
referente a los viajes para asistir a las reuniones de la Junta, sus grupos de expertos y sus grupos de
trabajo. El OSE tal vez desee tomar nota de la solicitud formulada por la Junta Ejecutiva del MDL y la
medida adoptada por la secretaria.

98.  Entretanto, el Comité¢ de Cumplimiento en su informe anual (FCCC/KP/CMP/2006/6, que se
distribuira en la CP 12) recomendd que, para que los miembros y los miembros suplentes mantuvieran su
independencia, y para garantizar que hubiese quérum para adoptar decisiones, todos los miembros y
miembros suplentes recibiesen apoyo para hacer frente a sus gastos de viaje. También recomendd que
cuando la duracién de los viajes para asistir a las reuniones del Comité de Cumplimiento fuese de nueve
horas o mas, los miembros y los miembros suplentes pudiesen viajar en clase preferente.
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99. A lavista de las consecuencias financieras globales de esas disposiciones y de la necesidad de
adoptar un enfoque coherente para todos los 6rganos constituidos, el OSE tal vez desee examinar esa
cuestion y dar orientacion al Secretario Ejecutivo a tiempo para la preparacion del presupuesto por
programas correspondiente al bienio 2008-2009. La secretaria ha realizado un analisis inicial de esas
consecuencias financieras, que pondra a disposicion del OSE para sus debates en este periodo de sesiones.

VI. Responsabilidades sociales y ambientales

100. La secretaria esta decidida a cumplir sus responsabilidades sociales y ambientales. Con ese fin, ha
reforzado su Comité para una oficina sostenible, que se encarga de asesorar a la administracion sobre las
posibilidades de aumentar la sostenibilidad de las actuaciones de la secretaria en relacion con las
adquisiciones y los viajes, el consumo de energia, la gestion de desechos y otras esferas pertinentes.

La secretaria continuara vigilando su inventario de emisiones de GEIL. Se ha actualizado el inventario
preliminar correspondiente al bienio 2004-2005, que puede consultarse en el sitio web de la Convencién’.
En el proximo informe sobre la ejecucion se facilitara informacion sobre las emisiones correspondientes
al afio en curso. En lo que se refiere a sus responsabilidades sociales, la secretaria ha seguido trabajando
para mejorar el ambiente de trabajo y las posibilidades de formacion del personal en consulta con la
asociacion del personal.

7 http://unfccc.int/secretariat/environmental responsibilities/items/3539.php.
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Anexo

Proyectos y actividades financiados con cargo al Fondo Fiduciario
para actividades suplementarias en el bienio 2006-2007

Consignacion
Proyecto aprobada
(doélares EE.UU.)

Formacion de redes de conocimientos: creacion de una base de datos integrada 152.500
para el intercambio de informacién. Ese proyecto se inici6 en marzo de 2000.
Su objetivo es organizar, almacenar y recuperar los datos, la informacion y los
conocimientos técnicos de la secretaria y ofrecerlos a las Partes y a las
organizaciones observadoras. Se ha preparado la documentacion de todos los
sistemas de desarrollo, asi como los manuales para técnicos y usuarios finales, y se
ha completado una matriz de inventarios de sistemas de conocimientos y proyectos
de la Convencion Marco. Se encontrd y se puso en practica un nuevo medio de
intercambio eficaz de datos con las secretarias de la Convencion de las Naciones
Unidas de Lucha contra la Desertificacion y del Convenio sobre la Diversidad
Biologica basado en el concepto de la interoperabilidad de sistemas remotos.

Un puesto de categoria P-2 se sufraga con cargo a este proyecto.

Mantenimiento del sitio web centrado en la armonizacion de los servicios y la 43.158
respuesta a las necesidades de los usuarios. Este proyecto se inicié en febrero

de 2003. Su proposito es mejorar el contenido del sitio web. Durante el periodo que

se examina se prepar6 un nuevo boletin que se distribuye por correo electronico y al

que han solicitado suscribirse 4.000 usuarios externos. Se armonizaron y mejoraron

los servicios de Extranet con la puesta en practica del servicio CC:iNet.

Sitio web de la Convencién Marco: elaboracién de un portal en espaiiol. Ese 52.213
proyecto se inici6 en julio de 2003 para divulgar informacion a los interesados en el

proceso de habla espafiola, principalmente las Partes, observadores, medios de

comunicacién y publico en general. Durante el periodo que se examina, los boletines

de prensa sobre el proceso del cambio climatico se tradujeron habitualmente al

espafiol y se publicaron en el sitio web.

Redes informaticas y comunicacion de datoes. Este proyecto se inici6 en 253.513
septiembre de 2004 para apoyar la comunicacion de datos y las redes informaticas de

sistemas y bases de datos de informacion especializada elaborados por diferentes

programas de la secretaria. Se inici6 el proceso de contratacion de un oficial

asociado de redes de categoria P-2 para que se ocupase de las actividades

relacionadas con el proyecto.

Manual de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio 88.315
Climatico. Este proyecto se inicid en febrero de 2002 con el objeto de preparar y

publicar un manual sobre la Convencidn que sirviera de instrumento de consulta a las

Partes y demas interesados en el proceso de negociacion sobre el cambio climatico.

La version en inglés se publicard en 2006. Esta previsto realizar versiones en otros

idiomas oficiales de las Naciones Unidas en el bienio 2006-2007.
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Consignacion
Proyecto aprobada
(délares EE.UU.)
Apoyo al sistema de informacion tecnoldogica de la Convencion Marco 74.728

(TT:CLEAR). El proyecto tiene por objeto elaborar y ejecutar un programa de
divulgacion para dar a conocer el sistema TT:CLEAR a los usuarios previstos y para
determinar y analizar medidas que faciliten el acceso de los usuarios al sistema,
actualizar y mantener el sistema de informacion tecnoldgica de la Convencion
Marco, incluida la determinacion de cualesquiera lagunas de informacion, y hacer
recomendaciones con objeto de mejorar esta labor.

Apoyo a la ejecucion del programa de trabajo del Grupo de Expertos en 228.878
Transferencia de Tecnologia (GETT). Este proyecto se inici6 en septiembre

de 2003 para facilitar la ejecucion del programa de trabajo del GETT con miras a

recomendar nuevas medidas al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y

Tecnoldgico (OSACT) y prestar apoyo a las Partes en la aplicacion del marco

mediante medidas eficaces e importantes que permitieran mejorar la aplicacion del

parrafo 5 del articulo 4 de la Convencion.

Programa de trabajo para ayudar al OSACT a examinar cuestiones 111.099
relacionadas con el uso de la tierra, el cambio de uso de la tierra y la silvicultura
(UTS). Entre las actividades realizadas en el marco de ese proyecto, que comenzo a
principios de 2004, pueden citarse: la presentacion y el analisis de informacion
relacionada con el UTS en el marco de la Convencion, incluida la elaboracion del
correspondiente formulario comun para los informes; la formacion de expertos en
inventarios para que examinen la informacion del sector UTS teniendo en cuenta la
Orientacion del IPCC sobre las buenas practicas en el sector uso de la tierra, cambio
de uso de la tierra y silvicultura para las cuestiones relacionadas con la exclusion de
la contabilidad y el futuro tratamiento de las actividades del sector UTS en el marco
de la Convencion; y la estimacion, comunicacion y contabilidad de las emisiones y la
absorcion de gases de efecto invernadero (GEI) derivadas de la explotacion forestal y
de los productos de la madera.

Apoyo a la aplicacion del programa de trabajo de Buenos Aires sobre las 506.526
medidas de adaptacion y de respuesta (1/CP.10). Ese proyecto tiene por objeto la

ejecucion de los importantes encargos que se le hicieron a la secretaria en la

decision 1/CP.10. Las actividades comenzaron a fines de 2005, pero la mayoria se

realizaran en el bienio 2006-2007. Entre ellas pueden citarse la organizacion de tres

talleres regionales y una reunion de expertos de los pequeiios Estados insulares en

desarrollo sobre la adaptacion, asi como algunas actividades iniciales del programa

de trabajo quinquenal del OSACT sobre los efectos del cambio climdtico y la

vulnerabilidad y adaptacion a éste.
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Consignacion
Proyecto aprobada
(doélares EE.UU.)

Facilitar la reduccion de las emisiones procedentes de la deforestacion en los 50.000
paises en desarrollo. El objetivo de ese proyecto es ofrecer a las Partes
posibilidades para examinar los diversos y complejos problemas y motivos de la
deforestacion y poner en marcha el examen de posibles planteamientos y medidas
eficaces para reducir la deforestacion en los paises en desarrollo, principalmente
prestando apoyo a la organizacion de los talleres indicados por las Partes sobre esta
cuestion. La ejecucion del proyecto también permitird a las Partes y a los expertos
debatir las complejas cuestiones cientificas, técnicas y metodoldgicas que rodean este
tema e intercambiar informacion y experiencias sobre las politicas y determinar los
posibles incentivos. Es probable que los debates de los cursos contribuyan al
examen por las Partes del proceso necesario para abordar esas cuestiones en los
proximos dos afios.

Curso practico entre periodos de sesiones sobre la aplicacion del parrafo 14 del 70.000
articulo 3 del Protocolo de Kyoto (31/CMP.1). Ese curso contribuira a la

realizacion del mandato contenido en la decision 31/CMP.1, a saber, la elaboracion

de metodologias para informar sobre las maneras de reducir al minimo los efectos

sociales, ambientales y econdmicos adversos que tiene para las Partes que son paises

en desarrollo la aplicacion de politicas y medidas por las Partes incluidas en el

anexo I con el fin de cumplir sus compromisos dimanantes del parrafo 14 del

articulo 3 del Protocolo de Kyoto.

Mejoramiento de la capacidad de la secretaria para llevar adelante actividades 100.279
de fomento de la capacidad. Este proyecto se inici6 el 1° de marzo de 2003 a fin de
prestar apoyo al proceso intergubernamental de fomento de la capacidad y facilitar la
realizacion de las actividades encomendadas en los marcos presentados como

anexos de las decisiones 2/CP.7 y 3/CP.7. Entre las actividades realizadas en el
bienio 2006-2007 pueden citarse la preparacion de un informe sobre las medidas
necesarias para supervisar periddicamente el marco para el fomento de la capacidad
de los paises en desarrollo (véase el documento FCCC/SBI/2006/5), y un informe
sobre las practicas Optimas y las experiencias adquiridas en la realizacion de
actividades de fomento de la capacidad, asi como la interaccioén con el Fondo para el
Medio Ambiente Mundial (FMAM) acerca de los indicadores del rendimiento que
habran de utilizarse en la supervision del fomento de la capacidad. Un puesto de la
secretaria se financia con cargo a este proyecto.
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Consignacion
Proyecto aprobada
(délares EE.UU.)

Apoyo a la ejecucion del programa de trabajo del Grupo Consultivo de 395.191
Expertos sobre las comunicaciones nacionales de las Partes no incluidas en el
anexo I de la Convencion (GCE) entre 2003 y 2007, incluida la facilitacion del
uso de las directrices de la Convencion Marco para la preparacion de las
comunicaciones nacionales. Este proyecto esta destinado a poner en practica la
decision 3/CP.8 facilitando y apoyando la labor del GCE con miras a recomendar al
OSE nuevas medidas en relacion con el mandato y las atribuciones del GCE;
proporcionar la asistencia técnica y financiera pertinente para la aplicacion de la
Convencion por las Partes no incluidas en el anexo I; organizar reuniones y talleres
de formacion del GCE; y preparar las monografias y los informes técnicos conexos
para que sean examinados por el OSE. Un puesto de la secretaria se financia con
cargo a este proyecto.

Desarrollo y mantenimiento de una red de intercambio de informaciéon para 102.004
prestar apoyo a las actividades de formacion y divulgacion de las Partes. Ese
proyecto se inici6 en julio de 2005 para facilitar la pronta puesta en marcha de la
primera etapa del desarrollo del centro de intercambio de informacion, tal como
habian solicitado las Partes en el 21° periodo de sesiones del OSE y como figuraba
en el documento FCCC/SBI/2004/14. El modelo prototipo www.unfccc.int/ccinet se
presento a las Partes en el 23° periodo de sesiones del OSE en Montreal.

El prototipo continuard perfeccionandose sobre la base de la orientacion de las Partes
hasta llegar a convertirse en una segunda etapa (2007-2008) en un centro de
intercambio de informacion a escala completa con el fin de afiadir funcionalidad y
atender las necesidades de una base de usuarios mas amplia. Un puesto del cuadro
de servicios generales se financia con cargo a este proyecto.

Apoyo al Grupo de Expertos para los paises menos adelantados (GEPMA) en el 382.648
bienio 2006-2007. Este proyecto tiene por objeto la aplicacion de lo dispuesto en la

decision 4/CP.11, relativa a las actividades del GEPMA durante el bienio 2006-2007.

Ello incluye prestar apoyo al GEPMA en su funcion de asesoramiento a las Partes

que son paises menos adelantados en la preparacion de sus programas nacionales de

adaptacion (PNA), asi como en las estrategias de aplicacion de los PNA, y organizar

las reuniones del GEPMA (dos al afio) ocupandose de las tareas logisticas y

sustantivas. También se facilitara la interaccion regular con el FMAM y sus

organismos de realizacion acerca de las actividades relacionadas con los PNA.

Un puesto de la secretaria (asistente de equipo) se financia con cargo a este proyecto.

Reunidon de negociadores del Grupo de los 77 y China (G 77 y China) para 85.000
preparar la presentacion del G 77 y China relativa al fomento de la capacidad.

Ese proyecto se ejecuto entre el 1° de febrero y el 1° de julio de 2006. El objetivo

era prestar apoyo a un taller del G 77 y China que se celebr6 del 20 al 22 de marzo

en Dar-es-Salaam (Tanzania) en sus debates sobre las medidas necesarias para

supervisar regularmente el marco para el fomento de la capacidad. Con cargo a ese

proyecto se financio la participacion de 15 delegados procedentes de paises en

desarrollo y 2 funcionarios de la secretaria.
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Proyecto

Consignacion
aprobada
(doélares EE.UU.)

Taller sobre el Fondo de Adaptacién. Ese proyecto se disend para aplicar la
decision 28/CMP.1, en la que se pidio a la secretaria que organizase un taller que
sirviese de foro para el intercambio de informacion sobre las directrices de
funcionamiento del Fondo de Adaptacion. El taller se celebré en Edmonton
(Canada) del 3 al 5 de mayo de 2006. Asistieron al taller un total de 37 participantes
(22 de los cuales recibieron financiacion con cargo al proyecto) en representacion

de 31 paises, junto con representantes de varias organizaciones intergubernamentales
y no gubernamentales. Se contratd a tres consultores que prepararon documentos de
antecedentes y exposiciones para facilitar los debates. Se cred una pagina web sobre
el taller en el sitio web de la Convencion, en la que figura toda la informacion
pertinente.

Apoyo a las actividades de la secretaria relacionadas con el articulo 6 de la
Convencion: taller para los pequefios Estados insulares en desarrollo. Ese
proyecto se inicid en enero de 2006 con el fin de prestar apoyo a la organizacion de
un taller para los pequefios Estados insulares en desarrollo destinado a abordar las
necesidades concretas de esos paises en relacion con la aplicacion del programa de
trabajo de Nueva Delhi sobre el articulo 6 de la Convencion. Ese taller seria el
ultimo de una serie de talleres regionales disefiados para facilitar el debate entre los
expertos con el fin de generar informacion e ideas acerca de la formacién y la
divulgacion en relacion con el cambio climatico. El informe del taller serd una
importante contribucion al examen del programa de trabajo de Nueva Delhi que se
realizara en 2007.

Apoyo al funcionamiento del mecanismo para un desarrollo limpio (MDL). Este
proyecto comenzo6 a principios de 2002 con el objetivo de facilitar la aplicacion del
MDL. A través de este mecanismo, las Partes incluidas en el anexo I que han
ratificado el Protocolo de Kyoto pueden utilizar reducciones certificadas de las
emisiones (RCE), que se generan a partir de actividades de proyectos del MDL, para
cumplir sus compromisos de limitacion y reduccion de las emisiones de una forma
econémicamente atractiva. Al mismo tiempo, el MDL ayuda a los paises en
desarrollo a alcanzar el desarrollo sostenible y a contribuir al objetivo final de la
Convencion. La Junta Ejecutiva del MDL ejerce funciones ejecutivas y de
supervision. La Junta desempefia funciones de politica, de procedimiento e
importantes funciones técnicas en relacion con el registro de los proyectos, la
aprobacion de las metodologias (incluida la consolidacion) y la expedicion de RCE,
asi como la acreditacion de las entidades operacionales que se encargan de validar
los proyectos y de verificar y expedir las RCE. Para las tareas técnicas, la Junta
puede recurrir a grupos de expertos, comités y grupos de trabajo, segliin proceda.

La secretaria de la Convencion Marco, en cuyo mandato figura la prestacion de
servicios a la Junta Ejecutiva del MDL, presta apoyo para el desempefio de todas
esas funciones. Se prevé que en el bienio 2006-2007 se producira un rapido
incremento de los resultados generados por el proyecto, como el registro de
proyectos, y que se expediran RCE y se aprobaran metodologias. Se espera que el
proyecto alcance la autonomia financiera ya en 2008.

253.647

70.593

5.603.211
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Consignacion
Proyecto aprobada
(délares EE.UU.)
Actividades en relacion con el articulo 6 del Protocolo de Kyoto (aplicacion 451.648

conjunta). Ese proyecto comenzé en marzo de 2004 con el objetivo global de
realizar trabajos que promuevan y faciliten la aplicacion del articulo 6 del Protocolo
de Kyoto (relativo a la aplicacion conjunta). La aplicacion conjunta es un
mecanismo del Protocolo de Kyoto en virtud del cual una Parte incluida en el anexo I
(con un compromiso consignado en el anexo B del Protocolo de Kyoto) puede
ejecutar un proyecto de reduccion de emisiones o un proyecto que promueva la
absorcion por sumideros en el territorio de otra Parte del anexo I (con un
compromiso consignado en el anexo B del Protocolo de Kyoto) y contabilizar las
unidades de reduccion de emisiones (URE) resultantes para el cumplimiento de su
propio objetivo en el marco del Protocolo de Kyoto. Una Parte del anexo I también
puede autorizar a entidades juridicas para que participen en proyectos de aplicacion
conjunta. El Comité de Supervision de la Aplicacion Conjunta, bajo la autoridad y la
orientacion de la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el
Protocolo de Kyoto y con el apoyo de la secretaria de la Convencion Marco,
supervisa la aplicacion conjunta, incluida la verificacion de las URE. Durante el
proximo bienio se prevé un nuevo fortalecimiento y el avance de la aplicacion
conjunta a una fase operacional.

Elaboracion de las normas para el diario de las transacciones y el intercambio 463.300
de datos. Este proyecto comenzo en enero de 2003. Los objetivos son:

a) completar las especificaciones técnicas sobre las normas de intercambio de datos

para velar por la aplicacion coherente de las normas en todos los sistemas de registro;

b) elaborar y establecer el diario internacional de las transacciones con miras a que

esté en funcionamiento en abril de 2007; y c) facilitar la cooperacion entre los

administradores de los sistemas de registro (ASR), entre otras cosas a través del Foro

de los ASR, con el fin de promover la coherencia, exactitud, transparencia y eficacia

del funcionamiento de los sistemas de registro. Se han completado las

especificaciones técnicas iniciales de las normas de intercambio de datos.

Base de datos de los inventarios de emisiones de gases de efecto invernadero y 573.006
apoyo informatico para el proceso de examen de esos gases. Este proyecto se
inicié en noviembre de 2002 para prestar un apoyo adicional permanente al
desarrollo de la base de datos sobre los GEI y de programas informaticos para los
procesos de presentacion y examen de los inventarios de GEI, incluido el desarrollo
de la aplicacion informatica del formulario comiin para los informes (FCI)

(CRF Reporter) que utilizaran las Partes del anexo I; el desarrollo de herramientas
informaticas que apoyen las decisiones relacionadas con el FCI adoptadas por la
Conferencia de las Partes, asi como el examen técnico de los inventarios de GEI de
las Partes del anexo I; y el mejoramiento de la informacion sobre las emisiones y
tendencias de los GEI que se haga llegar a las Partes, por conducto de documentos y
del sitio web de la secretaria.
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Consignacion
Proyecto aprobada
(doélares EE.UU.)

Desarrollo del sistema de bases de datos para la recopilacion anual y la 437.477
contabilidad de los inventarios de las emisiones y las cantidades atribuidas en
virtud del Protocolo de Kyoto. Este proyecto se inici6 en febrero de 2005 para
desarrollar la base de datos de recopilacion y contabilidad a fin de hacer posibles el
seguimiento, control y almacenamiento precisos de los inventarios de las emisiones y
las cantidades atribuidas con arreglo al Protocolo de Kyoto. En la base de datos se
registra, respecto de cada una de las Partes incluidas en el anexo [, toda la
informacion pertinente para evaluar el cumplimiento del parrafo 1 del articulo 3 del
Protocolo de Kyoto, incluida la admisibilidad de las Partes para participar en los
mecanismos de Kyoto. La base de datos permite también la presentacion, el
procesamiento y el mantenimiento de la informacion adicional necesaria para el
seguimiento y la evaluacion del cumplimiento del Protocolo de Kyoto y para
preparar la recopilacion anual de las cantidades atribuidas y de las emisiones con
arreglo al Protocolo.

Actividades en apoyo del proceso de examen por expertos en el marco de la 264.438
Convencion y el Protocolo de Kyoto: capacitacion de equipos de expertos 'y

reuniones de examinadores principales. Este proyecto comenzé en enero de 2006.

Los objetivos son desarrollar y aplicar un programa de formacion de expertos

encargados de los exdmenes en el marco del Protocolo de Kyoto; seguir ejecutando

el programa de formacion de expertos encargados de los examenes en el marco de la

Convencion y organizar un seminario de capacitacion; y facilitar el proceso de

examen y mejorar su eficacia y su eficiencia organizando una reunion de

examinadores principales.



